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BEGRUNDELSE

| forbindelse med Borgernes Europa leegger Kommissionen stor veegt pa at forenkle
EU-lovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgeengelig for almindelige
borgere, saledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som EU-lovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa lenge en lang reekke bestemmelser, som er blevet a&ndret
gentagne gange, ofte ganske vasentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes dels i
den oprindelige retsakt, dels i senere @ndringsretsakter. Det er saledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, far det kan fastslas, hvilke regler der geelder.

Som falge heraf er det af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
&ndret, kodificeres, hvis EU-lovgivningen skal veere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at paleegge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende &ndring af dem, idet den
understregede, at dette er et minimumskrav, og at tjenestegrenene skal bestraebe sig
pa at kodificere de tekster, de er ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for at
sikre, at EU-reglerne er klare og lette at forsta.

Dette blev bekraftet i formandskabets konklusioner fra Det Europziske Rad i
Edinburgh (december 1992)?, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der geelder vedrgrende
et bestemt spgrgsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldstendig overholdelse af den normale
procedure for vedtagelse af Unionens retsakter.

Eftersom der ved kodifikation ikke ma foretages nogen andringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interinstitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formalet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets forordning (EF)
nr. 1215/2009 af 30. november 2009 om exceptionelle handelsforanstaltninger for
lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europaiske Unions
stabiliserings- og associeringsproces®. Den nye forordning treeder i stedet for de
forskellige retsakter, som er indarbejdet i den®; forslaget endrer ikke indholdet af de
retsakter, der kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages
kun de formelle &ndringer, der er ngdvendige af hensyn til selve kodifikationen.

Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering
pa 24 officielle sprog af forordning (EF) nr. 1215/2009 og retsakterne om endring
heraf, som er foretaget af Kontoret for Den Europaiske Unions Publikationer ved
hjelp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises sammenhangen
mellem de gamle og de nye numre i en tabel i bilag Ill til den kodificerede
forordning.
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KOM(87) 868 PV.

Se bilag 3 til del A i konklusionerne.
Opfart i lovgivningsprogrammet for 2021.
Se bilag 11 til dette forslag.
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| ¥ 1215/2009 (tilpasset)

2022/0304 (COD)
Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om exceptionelle handelsforanstaltninger for lande og territorier, der deltager i eller er

knyttet til stabiliserings- og associeringsprocessen (kodifikation)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om X Den Europziske Unions funktionsmade <X1, serlig
artikel > 207, stk. 2 <X,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

ud fra falgende betragtning(er):

K
(1) Radets forordning (EF) nr. 1215/2009° er blevet andret vesentligt flere gange’.
Forordningen bgr af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.
W 2020/2172 betragtning 2
(tilpasset)
(2) Der er indgaet stabiliserings- og associeringsaftaler med alle X deltagere i
stabiliserings- og associeringsprocessen <XI.
W 1215/2009 betragtning 3
(tilpasset)
(3) En fortsat > unionsmarkedsabning <X1 for import fra vestbalkanske lande bgr bidrage

til den politiske og gkonomiske stabiliseringsproces i regionen uden at skabe negative
virkninger for X> Unionen <XI.

EUTC[...]af[...],s. [...].

Rédets forordning (EF) nr. 1215/2009 af 30. november 2009 om exceptionelle handelsforanstaltninger
for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europaiske Unions stabiliserings- og
associeringsproces (EUT L 328 af 15.12.2009, s. 1).

Se bilag II.
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(4)

W 2020/2172 betragtning 5
(tilpasset)

Systemet med autonome handelsforanstaltninger, X> som oprindeligt oprettet ved
Rédets forordning (EF) nr. 2007/20008 udger <X en verdifuld statte for gkonomierne
for partnerne pa Vestbalkan.

()

W 1215/2009 betragtning 5
(tilpasset)

Disse foranstaltninger er en del afstabiliserings- og associeringsprocessen som respons
pa den specifikke situation i det vestlige Balkan. Foranstaltningerne X bgr <X ikke
danne praecedens for X> Unionens <X] handelspolitik over for andre tredjelande.

(6)

W 1215/2009 betragtning 6
(tilpasset)

Stabiliserings- og associeringsprocessen, der bygger pa den tidligere regionalpolitik og
pa Radets konklusioner af 29. april 1997, indebzrer, at der pa visse betingelser skal
etableres bilaterale forbindelser mellem Den Europziske Union og de vestbalkanske
lande. Forudsetningen for, at der kan indremmes autonome handelspraeferencer, er at
demokratiets og menneskerettighedernes grundleggende principper overholdes, samt
at de pagaldende lande er rede til at etablere gkonomiske forbindelser med hinanden.
Tildelingen af forbedrede autonome handelspraeferencer til lande, der deltager i
stabiliserings- og associeringsprocessen, ber veere afhangig af, at de er rede til at
indlede effektive gkonomiske reformer og indga i et regionalt samarbejde, iser ved
etablering af frihandelsomrader i overensstemmelse med relevante GATT/WTO-
standarder. Tildelingen af forbedrede autonome handelspraeferencer er endvidere
betinget af, at de pagaldende lande indgar i et reelt administrativt samarbejde med
> Unionen <Xl med henblik pa at eliminere enhver risiko for svig.

()

W 1215/2009 betragtning 7
(tilpasset)

Handelspreeferencer kan kun gives til lande eller territorier, som har et selvsteendigt
toldvaesen.

(8)

W 1215/2009 betragtning 9
(tilpasset)

Handelsforanstaltningerne i denne forordning ber tage hensyn til, at Serbien og
Kosovo(") hver iseer udger serskilte toldomrader.

Rédets forordning (EF) nr. 2007/2000 af 18. september 2000 om exceptionelle handelsforanstaltninger
for lande og territorier, der deltager i eller er knyttet til Den Europaiske Unions stabiliserings- og
associeringsproces samt om &ndring af forordning (EF) nr. 2820/98 og ophavelse af forordning (EF)
nr. 1763/1999 og forordning (EF) nr. 6/2000 (EFT L 240 af 23.9.2000, s. 1).

Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
FN's Sikkerhedsrads resolution 1244/1999 og Den Internationale Domstols udtalelse om Kosovos
uafhangighedserklaring.
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(9)

W 1215/2009 betragtning 12
(tilpasset)

Med hensyn til oprindelseskontrol og administrative samarbejdsprocedurer bgr B>
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446° og Kommissionens
gennemfarelsesforordning (EU) 2015/24471° <1 finde anvendelse.

(10)

W 1336/2011 betragtning 9
(tilpasset)

For at der kan vedtages de ngdvendige bestemmelser til anvendelse af denne
forordning bgr befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmade for sa vidt angar de ngdvendige @ndringer og tekniske tilpasninger
af bilag I, som falger af @ndringer af koderne i den kombinerede nomenklatur og i
Taric-underopdelingerne X> i den Europaiske Unions integrerede toldtarif <X] , samt
de ngdvendige tilpasninger som fglge af tildelingen af handelspraferencer inden for
rammerne af andre ordninger mellem Unionen og de lande og territorier, der er
omhandlet i denne forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfarer
relevante hgringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau > og at
disse hgringer gennemfgres i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning!!. Navnlig for at sikre
lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager <X Europa-
Parlamentet og Radet X alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes
eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til mgder i Kommissionens
ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter <XI.

(11)

W 1336/2011 betragtning 10
(tilpasset)

For at sikre ensartede betingelser for gennemfarelsen af denne forordning for sa vidt
angar suspension af berettigelsen til at veere omfattet af en preaeferenceordning i
tilfelde af manglende overholdelse, udstedelsen af agthedscertifikater til
dokumentation for, at varen har oprindelse i det pagaldende land eller territorium og
opfylder definitionen i denne forordning, og midlertidig, hel eller delvis suspension af
de ordninger, der indgar i denne forordning, ber Kommissionen tildeles
gennemforelsesbefgjelser. Disse befgjelser bgr udgves i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011%2.

10

11
12

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til supplering af Europa-
Parlamentets og Raédets forordning (EU) nr. 952/2013 med nearmere regler angaende visse
bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 1).

Kommissionens  gennemfarelsesforordning  (EU)  2015/2447 af  24. november 2015 om
gennemfarelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af
gennemfarelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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W 1215/2009 betragtning 15
(tilpasset)

(12) Gyldigheden af disse ordninger bgr begrenses til den 31. december X> 2025 <X] —

| ¥ 1215/2009

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

WV 2020/2172 Art. 1, nr. 1
(tilpasset)

Artikel 1
Praeferenceordninger

1. Varer med oprindelse i Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo, Montenegro,
Nordmakedonien og Serbien (»de praferenceberettigede parter«), der er omfattet af den
kombinerede nomenklaturs kapitel 7 og 8, kan indfgres i Unionen uden kvantitative
restriktioner eller foranstaltninger med tilsvarende virkning og er fritaget for told og afgifter
med tilsvarende virkning.

2. Varer med oprindelse i de praferenceberettigede parter er fortsat omfattet af
bestemmelserne i denne forordning, hvor dette er angivet B> i disse bestemmelser <XI.
Sadanne varer skal ogsa veere omfattet af enhver indremmelse, der er fastsat i denne
forordning, og som er mere favorabel end den, der er fastsat i bilaterale aftaler mellem
Unionen og disse praferenceberettigede parter.

Artikel 2
Betingelser for retten til preeferenceordninger

1. Retten til at ggre brug af de praferenceordninger, der > henvisestil 1 <XI artikel 1, er
undergivet fglgende betingelser:

a) den definition af »produkter med oprindelsesstatus«, der er fastsat i afsnit II,
kapitel 1, afdeling 2, underafdeling 4 og 5, i delegerede forordning (EU) 2015/2446
og afsnit I, kapitel 2, afdeling 2, underafdeling 10 og 11, i

gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/2447, overholdes

b) de praeferenceberettigede parter afstar fra at indfgre ny told eller nye afgifter med
tilsvarende virkning og nye kvantitative restriktioner eller foranstaltninger med
tilsvarende virkning for indfarsel af varer med oprindelse i Unionen og afstar fra at
forhgje eksisterende told- eller afgiftssatser eller indfgre andre restriktioner

C) de praeferenceberettigede parter indgar i et reelt administrativt samarbejde med
Unionen med henblik pa at eliminere enhver risiko for svig

d) de preeferenceberettigede parter afstar fra alvorlige og systematiske overtraedelser af
menneskerettighederne, herunder grundleeggende arbejdstagerrettigheder, af
grundlaeggende principper for demokrati og af retsstatsprincippet.

2. Uden at det bergrer betingelserne i denne artikels stk. 1, er retten til at gere brug af de
preeferenceordninger, der er omhandlet i artikel 1, betinget af, at de praferenceberettigede

DA



DA

parter er rede til at indlede effektive skonomiske reformer og indga i et regionalt samarbejde
med andre lande, der er involveret i stabiliserings- og associeringsprocessen, navnlig ved
etablering af frinandelsomrader i overensstemmelse med artikel XXIV i GATT 1994 og andre
relevante WTO-bestemmelser.

Hvis ferste afsnit ikke overholdes, kan Radet med kvalificeret flertal treeffe passende
foranstaltninger pa grundlag af et forslag fra Kommissionen.

3. Hvis en preferenceberettiget part ikke overholder betingelserne i naerveerende artikels
stk. 1, litra a), b) eller c), eller stk. 2, kan Kommissionen ved hjelp af
gennemfarelsesretsakter helt eller delvis suspendere den pagealdende preeferenceberettigede
parts Dberettigelse til at vere modtager i henhold til denne forordning. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 8, stk. 3.

| ¥ 1215/2009 |

Artikel 3
Landbrugsprodukter — toldkontingenter

| ¥ 202012172 Art. 1, r. 2, litraa) |

1. For sa vidt angdr visse vinprodukter, opfert i bilag | og med oprindelse i de
praeferenceberettigede parter, suspenderes den geldende told ved indfarsel i Unionen i de
perioder, pa de niveauer, inden for de fallesskabstoldkontingenter og pa de betingelser, der er
anfart for hvert produkt og oprindelse i naevnte bilag.

| ¥ 1336/2011 Art. 1, nr. 3, litrac) |

2. Uanset denne forordnings gvrige bestemmelser, herunder navnlig artikel 10, og under
hensyntagen til de serligt falsomme landbrugs- og fiskerimarkeder kan Kommissionen, hvis
EU-markederne og deres reguleringsmekanismer bliver udsat for alvorlige forstyrrelser pa
grund af import af landbrugsprodukter og fiskerivarer, treeffe passende foranstaltninger ved
hjeelp af gennemfarelsesretsakter. Disse gennemfarelsesretsakter vedtages i overensstemmelse
med den undersggelsesprocedure, der er omhandlet i artikel 8, stk. 3.

| ¥ 1215/2009

Artikel 4

Forvaltning af toldkontingenter

| ¥ 2020/2172 Art. 1, nr. 4

De i denne forordnings artikel 3, stk.1, omhandlede toldkontingenter forvaltes af
Kommissionen i  overensstemmelse med afsnitll, kapitel 1, afdelingl, i
gennemfarelsesforordning (EU) 2015/2447.
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| W 1215/2009

De oplysninger, som medlemsstaterne og Kommissionen udveksler i denne forbindelse,
formidles sa vidt muligt ved datakommunikation.

Artikel 5
Adgang til toldkontingenter

De enkelte medlemsstater sikrer, at alle importgrer har samme og uafbrudt adgang til
toldkontingenterne, indtil de er opbrugt.

W 1336/2011 Art. 1, nr. 5
(tilpasset)

Artikel 6
Kompetencetildeling

Kommissionen tilleegges i overensstemmelse med artikel 7 befgjelser til at vedtage delegerede
retsakter vedragrende:

a) ngdvendige &ndringer og tekniske tilpasninger af bilag | som fglge af &ndringer af
koderne i den kombinerede nomenklatur og Taric-underopdelingerne i den
Europeiske Unions integrerede toldtarif

| ¥ 2020/2172 Art. 1, nr. 5

b) ngdvendige tilpasninger som fglge af tildeling af handelspraeferencer under andre
ordninger mellem Unionen og de praeferenceberettigede parter

C) hel eller delvis suspension af en bergrt praeferenceberettiget parts berettigelse til at
vaere modtager i henhold til denne forordning, hvis denne praferenceberettigede part
ikke overholder artikel 2, stk. 1, litra d).

| ¥ 1336/2011 Art. 1, nr. 6

Artikel 7
Udgvelse af de delegerede befgjelser

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.

WV 1202/2013 Art. 1, nr. 1
(tilpasset)

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, tillegges Kommissionen for
en periode pa fem ar fra den 3. december 2013. Kommissionen udarbejder en rapport
vedrgrende delegationen af befgjelser senest ni maneder inden udlgbet af femarsperioden.
Delegationen af befgjelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre
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Europa-Parlamentet eller Radet modsatter sig en sadan forleengelse senest tre maneder inden
udlgbet af hver periode.

3. Den i artikel 6 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afggrelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgarelse, til ophar. Den far virkning dagen efter
offentliggarelsen af afgarelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt,
der angives i afgarelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er
I kraft.

> 4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hgrer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. <X]

| ¥ 1336/2011 Art. 1, nr. 6

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, underretter den samtidig Europa-
Parlamentet og Radet herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 6 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for fristen pa to maneder fra meddelelsen af
den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og
Radet inden udlgbet af denne frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at
gere indsigelse. Pa foranledning af Europa-Parlamentet eller Radet forleenges denne periode
med to maneder.

| ¥ 1336/2011 Art. 1, nr. 7

Artikel 8
Udvalgsprocedure

1. Med henblik pa artikel 2 og artikel 10 bistds Kommissionen af udvalget for Vestbalkan.
Dette udvalg er et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. For s& vidt angdr artikel 3, stk. 2, bistas Kommissionen af et udvalg nedsat i henhold til
artikel 3, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 2015/478%. Dette
udvalg er et udvalg som defineret i forordning (EU) nr. 182/2011.

3. Ved henvisninger til dette afsnit finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

| W 1215/2009

Artikel 9
Samarbejde

Medlemsstaterne og Kommissionen ivaerkseatter et nert samarbejde til sikring af, at denne
forordning og navnlig bestemmelserne i artikel 10, stk. 1, overholdes.

18 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 2015/478 af 11. marts 2015 om felles ordninger for
indfgrsel (EUT L 83 af 27.3.2015, s. 16).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/AUTO/?uri=OJ:L:2009:084:TOC
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Artikel 10

Suspension

WV 2020/2172 Art. 1, nr. 7
(tilpasset)

1. Fastslar Kommissionen, at der foreligger tilstreekkelige beviser pa svig eller manglende
administrativt samarbejde i forbindelse med kontrollen af oprindelsesdokumentationen, eller
at der er en massiv forggelse af eksporten til Unionen ud over det normale produktions- og
eksportkapacitetsniveau eller en overtraedelse af artikel 2, stk. 1, litra a), b) eller c), fra de
preeferenceberettigede parters side, kan den treeffe foranstaltninger til hel eller delvis
suspension af den i denne forordning fastsatte ordning for en periode pa tre maneder, forudsat
at den forinden har:

a) underrettet udvalget for Vestbalkan

b) opfordret medlemsstaterne til at treeffe de forngdne retssikrende foranstaltninger til at
beskytte Unionens finansielle interesser eller bringe de preeferenceberettigede parter
til at overholde artikel 2, stk. 1

c) offentliggjort en meddelelse i Den Europaiske Unions Tidende om, at der foreligger
begrundet tvivl om, hvorvidt den pagaldende praferenceberettigede part anvender
preeferenceordningen korrekt eller overholder artikel 2, stk. 1, hvilket kan bringe
dens ret til fortsat at nyde godt af de fordele, der er indremmet ved denne forordning,
i fare.

De i nerveerende stykkes farste afsnit omhandlede foranstaltninger vedtages ved hjeelp af
gennemfarelsesretsakter. Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren i artikel 8, stk. 3.

| ¥ 1336/2011 Art. 1, nr. 8, litrac) |

2. Ved udlgbet af suspensionsperioden treffer Kommissionen beslutning om enten at bringe
den midlertidige suspension til ophgr eller at forleenge suspensionsforanstaltningen i
overensstemmelse med stk. 1.

| ¥ 1215/2009 (tilpasset)

Artikel 11
Ophevelse
Forordning (EF) nr. > 1215/2009 <X] ophaves.

Henvisninger til den ophavede forordning geelder som henvisninger til naervaerende
forordning og leeses efter sammenligningstabellen i bilag I11.
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Artikel 12
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeaiske
Unions Tidende.

| ¥ 2020/2172 Art. 1, nr. 8 |

Den anvendes indtil den 31. december 2025.

[ W 1215/2009 |

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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